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(Atti non legislativi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENTO DELEGATO (UE) 2015/281 DELLA COMMISSIONE
del 26 novembre 2014

che sostituisce gli allegati I e II del regolamento (UE) n. 1215/2012 del Parlamento europeo e del
Consiglio concernente la competenza giurisdizionale, il riconoscimento e l'esecuzione delle
decisioni in materia civile e commerciale

LA COMMISSIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (UE) n. 1215/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 12 dicembre 2012, concernente la
competenza giurisdizionale, il riconoscimento e l'esecuzione delle decisioni in materia civile e commerciale (!), in
particolare l'articolo 77,

considerando quanto segue:

(1)

)

®)

1 regolamento (UE) n. 1215/2012 prevede la circolazione delle decisioni, degli atti pubblici e delle transazioni
giudiziarie nell'Unione. Esso si applichera a decorrere dal 10 gennaio 2015.

1 regolamento (UE) n. 1215/2012 ha stabilito, agli allegati I e II, i moduli riguardanti rispettivamente l'attestato
relativo alle decisioni in materia civile e commerciale e lattestato relativo agli atti pubblici o alle transazioni
giudiziarie in materia civile e commerciale.

I 1° gennaio 2014 la Lettonia ha adottato l'euro. Pertanto, tutti i riferimenti alla sua precedente valuta
dovrebbero essere soppressi dai moduli. Il 1° gennaio 2015 la Lituania adottera l'euro. Pertanto, tutti i riferimenti
alla sua precedente valuta dovrebbero essere soppressi dai moduli.

1 1° luglio 2013 la Croazia ha aderito all'Unione europea. Di conseguenza, si dovrebbero inserire nei moduli i
riferimenti alla Croazia e alla sua valuta.

A norma degli articoli 1 e 2 del protocollo n. 22 sulla posizione della Danimarca, allegato al trattato sull'Unione
europea e al trattato sul funzionamento dell'Unione europea, la Danimarca non ha partecipato all'adozione del
regolamento (UE) n. 1215/2012, non ¢ da esso vincolata, né ¢ soggetta alla sua applicazione

Tuttavia, in conformita dell’articolo 3, paragrafo 2, dellaccordo tra I'Unione europea e la Danimarca, la
Danimarca, con lettera del 20 dicembre 2012, ha notificato (?) alla Commissione la sua decisione di attuare il
contenuto del regolamento (UE) n. 1215/2012. Di conseguenza, si dovrebbero inserire nei moduli i riferimenti
alla Danimarca e alla sua valuta.

Per motivi di chiarezza ¢ opportuno sostituire gli allegati I e IL

1l regolamento (UE) n. 1215/2012 dovrebbe essere modificato di conseguenza,

() GUL 351 del 20.12.2012, pag. 1.
() GUL79del 21.3.2013, pag. 4.
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HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Gli allegati I e II del regolamento (UE) n. 1215/2012 sono sostituiti dal testo che figura nell'allegato del presente
regolamento.

Articolo 2

1l presente regolamento entra in vigore il giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

11 presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile negli
Stati membri conformemente ai trattati.

Fatto a Bruxelles, il 26 novembre 2014

Per la Commissione
1l presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ALLEGATO
«ALLEGATO I
ATTESTATO RELATIVO ALLE DECISIONI IN MATERIA CIVILE E COMMERCIALE
Articolo 53 del regolamento (UE) n. 1215/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente
la competenza giurisdizionale, il riconoscimento e ’esecuzione delle decisioni in materia civile e
commerciale
1. AUTORITA GIURISDIZIONALE D'ORIGINE
1.1. Nome:
1.2. Indirizzo:
1.2.1. Via e numero/casella postale:
1.2.2. Localita e CAP:
1.2.3. Stato membro:
arOBeOscOcyOczOpkOpeOeedec OesOrnOFRORWRORUOEOTOLTO
wOwwvOmTONOpPLOprOrRoOse OsiOskOukO
1.3. Telefono:
1.4. Fax:
1.5. Indirizzo e-mail (se disponibile):
2. ATTORE/ (Y
2.1. Cognome e nomefifragione sociale:
2.2. Numero d’identificazione (se del caso e se disponibile):
2.3. Data (gg/mm/aaaa) e Iluogo di nascita o, nel caso di una persona giuridica, Iluogo di
costituzione/registrazione (se pertinente e se disponibile):
2.4 Indirizzo:
241, Via e numero/casella postale:
242, Localita e CAP:
243 Paese:
arOBeOscOcyOczOpkOpeOeedec OesOrnOFROWRORUOEOTOLTO
LuOwwOmtONLOPLOpTOrRoOsE Osi Osk O uk O (Altro (precisare codice 150) [
2.5. Indirizzo e-mail (se disponibile):
3. CONVENUTO/I (3
3.1. Cognome e nomefifragione sociale:
3.2. Numero d’identificazione (se del caso e se disponibile):
3.3. Data (gg/mm/aaaa) e Iluogo di nascita o, nel caso di una persona giuridica, luogo di
costituzione/registrazione (se pertinente e se disponibile):
3.4. Indirizzo:
3.41. Via e numero/casella postale:
3.4.2. Localita e CAP:
3.4.3. Paese:
arOBeOscOcyOczOpkOpeOeedec OesOrnOFROWRORUOEOTOLTO
uOwOmtTONOPLOPTORrRo O se O s Osk Ouk O Altro (precisare codice 150) [
3.5 Indirizzo e-mail (se disponibile):



L 54/4 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea 25.2.2015

4. DECISIONE

41. Data (gg/mm/aaaa) della decisione:

4.2. Numero di riferimento della decisione:

4.3. La decisione e stata resa in contumacia:

431 O No

43.2. Osi [indicare la data (gg/mm/aaaa) in cui la domanda giudiziale o un atto equivalente & stato notificato o

comunicato al convenuto]:

4.4. La decisione & esecutiva nello Stato membro di origine senza che debbano essere soddisfatte altre
condizioni:

441. Osi [se del caso, indicare la data (gg/mm/aaaa) in cui la decisione €& stata dichiarata esecutival:

4.42. [ si, ma solo nei confronti della persona o delle persone seguente/i (precisare):

4.4.3. [ si, ma solo una parte/alcune parti della decisione (precisare):

444, [ La decisione non contiene un’obbligazione esecutiva

4.5. Alla data di rilascio dell’attestato, la decisione & stata notificata 0 comunicata al convenuto o ai convenuti:

451. Osi [indicare la data della notificazione o comunicazione (gg/mm/aaaa) se nota):

4511. La decisione ¢ stata notificata o comunicata nella lingua seguente o nelle lingue seguenti:

BcOesOcsOpkOpeOerOecOenOrFROROcaOTOvOrOruOmTONL
Op.OprORrRoOskOsLOr I Osv O Altro (precisare codice 1SO) O

452 [ Non a conoscenza dell’autorita giurisdizionale

4.6. Dispositivo della decisione e interessi:

46.1. Decisione relativa a crediti pecuniary (%)

46.1.1. Breve descrizione dell'oggetto della controversia:

46.1.2. L’autorita giurisdizionale ha ingiunto a:
.............................................................................................................. (cognome e nomefifragione sociale) (*)
di pagare a:

................................................................................................................... (cognome e nomef/i/ragione sociale)

46.1.21. Se piu persone sono responsabili in relazione a uno stesso credito, I'importo totale pud essere riscosso da
ciascuna di esse:

461211, Osi
461212 ONo

46.1.3. Valuta:

O euro (EUR) O lev bulgaro (BGN) [ corona ceca (CzK) O corona danese (DKK) O kuna (HRK)
O forint ungherese (HUF) [ zloty polacco (PLN) [ lira sterlina (GBP) [ leu rumeno (RON) O corona
svedese (SEK) [J Altro (precisare codice 1SO):

46.1.4. Importo principale:

46.1.4.1. [versamento unico
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46.1.42. O versamento a rate (%)
Data di scadenza (gg/mm/aaaa) Importo

46.1.4.3. O versamento periodico

46.1.4.31. [algiorno

461432  Dalla settimana

461,433, [altro (precisare periodicita):

46.1.4.3.4. A partire dal [data (gg/mm/aaaa) o evento]:

46.1.4.3.5. Se del caso, fino al [data (gg/mm/aaaa) o evento]:

46.1.5. Interessi (se del caso):

4.6.1.5.1. Interessi:

46.1.51.1. [Non precisati nella decisione

461512 [Osi, precisati nella decisione come segue:

46.1.5.1.2.1. Importo:
o:

46.1.51.2.2. Tasso.. %

46.1.51.2.3. Interessidovutidal ................... [data (gg/mm/aaaa) o evento] al ....................... [data (gg/mm/aaaa) o
evento] (%)

46.1.5.2. O Interessi legali (se del caso) da calcolare conformemente a (precisare la fonte pertinente):

46.1.52.1. Interessi dovutidal ...................... [data (gg/mm/aaaa) o evento] al ........................ [data (gg/mm/aaaa) o
evento] (%)

46.1.5.3. O Capitalizzazione degli interessi (se del caso, precisare):

46.2. Decisione che dispone un provvedimento provvisorio o cautelare:

46.21. Breve descrizione dell’ oggetto della controversia e del provvedimento disposto:

46.2.2. Il provvedimento & stato disposto da un’autorita giurisdizionale competente a pronunciarsi nel merito?

4622.1. Osi

46.3. Altro tipo di decisione:

46.31. Breve descrizione dell'oggetto della controversia e della decisione dell’autorita giurisdizionale:

47. Spese ():

4.71. Valuta:
O euro (EUR) O lev bulgaro (BGN) [ corona ceca (CzK) O corona danese (DKK) [ kuna (HRK)
[ forint ungherese (HUF) O zloty polacco (PLN) O lira sterlina (GBP) LI leu rumeno (RON)Y O corona
svedese (SEK) O Altro (precisare codice 1SO):

4.7.2. La/e personal/e seguente/i, contro cui & chiesta I'esecuzione, & stata/sono state condannata/e alle spese:

47.21. Cognome e nome/i/ragione sociale: (%)

4722 Se pilu persone sono state condannate alle spese, 'importo totale pud essere riscosso da ciascuna di esse:
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47221, [Osi

47222 ONo

4.7.3. Le spese delle quali si chiede il recupero sono le seguenti: (%)
4.7.31. OLe spese sono state fissate nella decisione sotto forma di un importo totale (precisare I'importo):
4.7.3.2. O Le spese sono state fissate nella decisione sotto forma di una percentuale del totale delle spese

(precisare la percentuale del totale):
4.7.3.3. O pagamento delle spese & stato determinato nella decisione e gli importi esatti sono i seguenti:
4.733.1. [Ospese di giudizio:
4.7.3.32. [ Onorari degli avvocati:
4.7.3.3.3. O Spese di notificazione e/o comunicazione degli atti:

47334 OaAitro:

4734, O Altro (precisare):

4.7.4. Interessi sulle spese:

47.41. O Non applicabili

4742, O Interessi precisati nella decisione

47.421. Oimporto:
[0}
47422 Otasso.. %

47.4221. Interessidovutidal ........................ [data (gg/mm/aaaa) o evento] al ........................ [data (gg/mm/aaaa) o
evento] (6)

47.4.3. O interessi legali (se del caso) da calcolare conformemente a (precisare la fonte pertinente):

47431. Interessi dovutidal ......................... [data (gg/mm/aaaa) o evento]al ........................ [data (gg/mm/aaaa) o
evento] (%)

474.4. O Capitalizzazione degli interessi (se del caso, precisare):
Fatto a: ...

Firma e/o timbro dell’autorita giurisdizionale d’origine:

() Inserire le informazioni per tutti gli attori se la decisione ne riguarda pit1 di uno.
() Inserire le informazioni per tutti i convenuti se la decisione ne riguarda pitl di uno.
() Se la decisione riguarda esclusivamente le spese relative a un credito oggetto di una decisione precedente, non compilare il

punto 4.6.1. e procedere al punto 4.7.
() Se il pagamento & stato ingiunto a pill di una persona, inserire le informazioni per tutte le persone.
() Inserire le informazioni per ogni rata.
) Inserire le informazioni per tutti i periodi se sono pitl di uno.
() Il presente punto riguarda anche le situazioni nelle quali la ripartizione delle spese avviene mediante decisione separata.
() Inserire le informazioni per tutte le persone, se sono pill di una.
() Nel caso in cui le spese possano essere recuperate da pill persone, inserire la ripartizione per ciascuna persona separatamente.
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ALLEGATO II
ATTESTATO RELATIVO AGLI ATTI PUBBLICI O ALLE TRANSAZIONI GIUDIZIARIE (') IN MATERIA
CIVILE E COMMERCIALE
Articolo 60 del regolamento (UE) n. 1215/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente
la competenza giurisdizionale, il riconoscimento e ’esecuzione delle decisioni in materia civile e
commerciale
1. AUTORITA GIURISDIZIONALE O AUTORITA COMPETENTE CHE RILASCIA LATTESTATO
1.1. Nome:
1.2 Indirizzo:
1.2.1. Via e numero/casella postale:
1.2.2. Localita e CAP:
1.2.3. Stato memobro:
ArOBeOscOcyOczOpkOpeOeeOec OesOrOFRORRORUOEOTOLTO
wOwOmTONOpPcOprOroOseOsiOskOuxkO
1.3. Telefono:
1.4. Fax:
1.5. Indirizzo e-mail (se disponibile):
2. ATTO PUBBLICO
2.1. Autorita che ha redatto 'atto pubblico (se diversa dall’autorita che ha rilasciato I'attestato)
21.1. Nome e titolo dell’ autorita:
21.2. Indirizzo:
2.2. Data (gg/mm/aaaa) in cui l'atto pubblico & stato redatto dall’autorita di cui al punto 2.1:
2.3. Numero di riferimento dell'atto pubblico (se del caso):
2.4. Data (gg/mm/aaaa) di registrazione dell’atto pubblico nello Stato membro d’origine (da compilare soltanto se
la data di registrazione determina I'effetto giuridico dell’'atto e se & diversa da quella indicata al punto 2.2):
241. Numero di riferimento del registro (se del caso):
3. TRANSAZIONE GIUDIZIARIA
3.1. Autorita giurisdizionale che ha approvato la transazione giudiziaria o dinanzi alla quale questultima & stata
conclusa (se diversa dall’autorita giurisdizionale che rilascia I'attestato)
3.1.1. Nome:
3.1.2. Indirizzo:
3.2. Data (gg/mm/aaaa) della transazione giudiziaria:
3.3. Numero di riferimento della transazione giudiziaria:
4. PARTI DELL’ATTO PUBBLICO/DELLA TRANSAZIONE GIUDIZIARIA:
41. Nome/i del creditore o dei creditori (cognome e nomefifragione sociale) (*):
411. Numero d’identificazione (se del caso e se disponibile):
41.2. Data (gg/mm/aaaa) e Iluogo di nascita o, nel caso di una persona giuridica, luogo di
costituzione/registrazione (se pertinente e se disponibile):
4.2. Nome/i del debitore o dei debitori (cognome e nomefifragione sociale) (3):
421, Numero d’identificazione (se del caso e se disponibile):
422 Data (gg/mm/aaaa) e luogo di nascita o0, nel caso di una persona giuridica, luogo di costitu-
zione/registrazione (se pertinente e se disponibile):
4.3. Nome delle altre parti eventuali (cognome e nomefragione sociale) ():
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431. Numero d’'identificazione (se del caso e se disponibile):

4.3.2. Data (gg/mm/aaaa) e Iluogo di nascita o, nel caso di una persona giuridica, luogo di
costituzione/registrazione (se pertinente e se disponibile):

5. ESECUTIVITA DELLATTO PUBBLICO/DELLA TRANSAZIONE GIUDIZIARIA NELLO STATO MEMBRO
D'ORIGINE

51. L’atto pubblico/la transazione giudiziaria ha efficacia esecutiva nello Stato membro d’origine:

51.1. Osi

5.2 Dispositivo dell’atto pubblico/della transazione giudiziaria e interessi

5.2.1. Atto pubblico/transazione giudiziaria concernente crediti pecuniari

521.1. Breve descrizione dell oggetto:

52.1.2. Ai sensi dell'atto pubblico/della transazione giudiziaria:

........................................................................................................... (cognome e nomefifragione sociale) (°)

................................................................................................................ (cognome e nome/i/ragione sociale)

521.21. Se piu persone sono responsabili in relazione a uno stesso credito, importo totale pud essere riscosso da
ciascuna di esse:

521211, Osi
521212, ONo

52.1.3. Valuta:

O euro (EUR) O lev bulgaro (BGN) [ corona ceca (CzK) [ corona danese (DKK) O kuna (HRK)
O forint ungherese (HUF) [ zloty polacco (PLN)Y O lira sterlina (GBP) [ leu rumeno (RON) [ corona
svedese (SEK) O Altro (precisare codice 1SO):

521.4. Importo principale:
52.1.4.1. O versamento unico
52.1.4.2. O versamento a rate (%)
Data di scadenza (gg/mm/aaaa) Importo

52143 O versamento periodico
52.1.43.1. DOalgiorno

521432  [alla settimana

52.1.4.33. DOaltro (precisare periodicita):

5.2.1.4.34. A partire dal [data (gg/mm/aaaa) o evento]:

52.1.4.35. Se del €aso, fiN0 Al ... [data (gg/mm/aaaa) o evento]:
5.2.1.5. Interessi (se pertinente)
52.1.51. Interessi:

52.1.5.1.1. DONon precisati nell'atto pubblico/nella transazione giudiziaria

521512 Osi, precisati come segue nell'atto pubblico/nella transazione giudiziaria:
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52.1.5.1.2.1. Importo:
o

5215122, Tasso...%

52.1.5.1.2.3. Interessidovutidal ..................... [data (gg/mm/aaaa) o evento] al ........................ [data (gg/mm/aaaa) o
evento] (")

521.5.2. O Interessi legali (se del caso) da calcolare conformemente a (precisare la fonte pertinente):

521.5.21. Interessi dovutidal ...................... [data (gg/mm/aaaa) o evento] al ........................ [data (gg/mm/aaaa) o
evento] (")

52.1.53. O Capitalizzazione degli interessi (se del caso, precisare):

52.2. Atto pubblico/transazione giudiziaria relativi a un’obbligazione esecutiva non pecuniaria:

52.21. Breve descrizione dell'obbligazione esecutiva

5222. L’obbligazione di cui al punto 5.2.2.1. & esecutiva nei confronti della persona o delle persone seguente/i
(cognome e nomeli/ragione sociale):

Fatto a: ...

Firma e/o timbro dell’autorita giurisdizionale o dellautoritd competente che rilascia I'attestato:

(") Cancellare la dicitura non pertinente in tutto I'attestato.

(® Inserire le informazioni per tutti i creditori se sono piti di uno.

() Inserire le informazioni per tutti i debitori se sono pit di uno.

(*) Inserire le informazioni per le altre parti (se del caso).

(® Se il pagamento & stato ingiunto a piti di una persona, inserire le informazioni per tutte le persone.

() Inserire le informazioni per ogni rata.

(") Inserire le informazioni per tutti i periodi se sono pi di uno.
() Inserire le informazioni per tutte le persone, se sono pitl di una.»
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